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EHBEK HAPBIT'BIHBIH ’KYMBIC ICTEY EPEKIIEJIIKTEPI

3.A. Apvinosa, sKoH. evin. kauo., M.M. Batixuna, macucmpanum,
«OKoHOMUKa» Kagpedpacyl
Hunosayusanvix Eypazuanvix ynueepcumemi ([laénooap x.)

Byn makanaoa enbex napwiebiHbly HcyMbic icmey epeKulenikmepiniy OipHeuie monmapbvl HcoHe
enbeK Hapvl2blHa acep emyuli hakmopnap Kapacmulpuliaobi.

B cmamve paccmampusatomes ocobenHocmu OYHKYUOHUPOBAHUS PLIHKA MpPYod u ¢akmopul,
enUAIOWUe HA PHIHOK MPYOd.

The article deals with peculiarities of labour market sunctioning and factors that influence
labour market.

PA3ZBUTHUE NPOMBIINJIEHHOT'O IOTEHIHUAJIA 1 ET'O BJIUSITHUE
HA POCT 9KOHOMUKHU I'OPOJA AKCY

C.K. JKemnuvicbaes, couckamenns,
kagheopa «Mernedcmenmy
Hnnosayuonnwviii Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

Maxanaoa 2004-2008 xc.oc. apanvievinoazvl AKCY Kanacvl 5KOHOMUKACLIHbIY OAMYbl AHATU3]
Oepineen. Kapoicor 0azoapvicel keseninoeei oHlipicmik cana o0amy OeHeeliHiy momeHOeyine acep
emKeH Hezizei cebenmep AUWILLIZAH JHCOHE IKOHOMUKA CaldACbiHOAgwl. MHHOBAYUAILIK diceyem
mapmy apKblivl AUMAKmMbl OAMbLNY HCOIOAPbL.

B cmamuve npedocmasnen ananuz pazsumus skonomuxu 2opooa Axcy 3a 2004-2008 2oowl. Pac-
Kpblbl OCHOBHbIE NPUYUHDL, OKA3AGUIUE GIUAHUE HA CHUJICEHUE POCma NPOMbIUIEHHO20 NPOU3-
6800CcmBa 8 KPUIUCHBIU NEPUOO U NYMU PA3BUMUS Pe2UOHA NOCPEOCMEOM NPpUBIedeHus UHHOBAYU-
OHHO20 NOMEHYUANA 8 OMPACIU IKOHOMUKU.

The analysis of economy development of Aksu for the period of 2004-2008 is given in the art-
icle. Main reasons, having influenced the decrease of industrial production growth in the crisis
period and some ways of region development through the attraction of innovative potential in eco-
nomy are also covered in the article.



OCOBEHHOCTHM MACCOBOI1 OLIEHKHW UMYILECTBA

B.M. Enucees, kano. sxon. nayx, npogheccop, E.T. Kabviues macucmpanm
Hnnosayuonnwviti Eepasuticxuii ynusepcumem (2. Ilagnooap)

Bepineen maxanaoa sammeuix sxcannati bazanay adicmepiniy keMwinikmepi MeH sxcemicmixmepi
Kapacmuipwiizan. Kazakcman Hapulkmulk wapmmapvlHa 3ammbly dcannai oazanayea Kepekmi
ecenmep JHcaszvii2an. 3ammuoly 6a2anay MOOenin KYpacmulpyea apHanN2aH HCUHAY IHCIHE capanmay
aKnapam KublHObIKmMapsl KOPCEeMIineeH.

B cmamve usnoocen memoOo Mmaccogou OyeHKU uUMywecmedq, e2o npeuMmyuecmed u
Hedocmamku. Onucanvl 3a0auu, HeobXooumvie OJisi A0ANMAyuUU Memood MAcco80U OYEHKU
umMywecmea K YClo8usM KA3axXCMAaHCKo2o pulHka. Paccmompenvi npobnemvt cbopa u aunanuza
unghopmayuu, Heobxooumvle OJisi NOCMPOEHUS MOOENU OYEHKU HEOBUNCUMOCTIU.

The method of a mass estimation of property is expounded in this article. And also there are
advantages and lacks of this method. Here tasks are described, which are necessary for adaptation
of this method to conditions of Kazakhstan market. Further problems of gathering and analysis of
information will be considered. It is necessary for construction of the model of property’s
estimation.

I'OCYIAAPCTBEHHOE PEI'YJIMPOBAHMUE 3AKYIIA 3EPHA
KAK BUJ T'OCYIJAPCTBEHHOI'O YIIPABJIEHUSA PBIHKOM 3EPHA

M_.ILI. Kenoicebonamosa, 0-p 9KoH. HAYK, npogeccop,
K. baupanbaes, macucmpanm
KATY um.C. Cetighynnuna

Acmulk  pviHOebIH  OacKapyoOvly, — COHOAQU-AK — OHOIpICKe  JCoHe  aVbLIUUAPYAUUbLIbIK
KaCINOPbIHOAPLIHA ACMBIKMbL OMKi3yee Kouoay Kepcemyoiy Oip mypi acmvlKmuvl camvin daiyobl
MemaeKemmik pemmey.

Amanmviu maxanada Kaszaxcman Pecnyoaukacvlnoa KanblnmacKkaH acmvik PblHO2bIH OACKapy
JAHCYUeC] HcoHe A3bIK-MYIIK PLIHOSbIH pemmeyOiH uemenodik maxicipubeci Kapaiean.

Oonum u3 6uU008 20CYOAPCMBEHHO20 YNPABIEHUA DLIHKOM 3€pHA, a makice @opmou
HOO0EPHCKU — NPOU3BOOCMBA U peanru3ayuu  3epHad  CeNbXO3NPEeONnpPUAMUAMU  AGNAEMCA
20cy0apcmeenHoe pe2yiuposanue 3aKkyna 3epHa.

B cmamve paccmampusaemcs crnoscuswuecs 6 Pecnyonuxe Kazaxcman cucmema ynpagnenus
DUIHKOM 3€PHA U 3aPYOEdHCHBILL ONbIM Pe2yIUpOo8anusi NPOO0080IbCMEEHHBIX PbIHKOE.

One of kinds of the government the grain market, and also the form of support of manufacture
and realisation of grain by agricultural productions is state regulation 3axyna grains. In article the
control system of the market of grain and foreign experience of regulation of the food markets is
considered developed in Republic Kazakhstan.



®UHAHCOBBI CYIEPMAPKET — PRO 1 CONTRA

O.10. Ilamaacos, 0-p 3KkoH. HayK, npogheccop, 3a8. Kagedpotl, npopexmop,
O.B. Cepeuenko, kano. 3K0oH. HAYK, 00YyeHm,
kageopa «Kommepyus, mapkemune pekiamay
Owmckas eymanumapuas axademus (Poccus, e. Omck)

Kapoicol napwievinwiy 032e 0e kamvicyulbliapbimMen 6AHKMiYy ayMakmolK, MapKemuH2mix HcoHe
3ay Oipaecmici peminoe KIACCUKATLIK KAPIUCHUILIK cynepmapkem manoanzan. Knuenmmepee
KAPHCHINIK KblsMemmep KeuleHiH: OAHKMIK, CaKmaHobvlpy, NU3UHESMIK, 3eliHemaksl Kbl3mMemmepin
YCbIHYObl OUNACMBIPAMBIH CAMBLILIMOAPObIY JHCAHA (OPMAMMapsl Kapacmuipblizat. 3amanayu
OanKmiK Kbl3Memmin Hco2apvl OeH2eUit, Kbl3Memmep KeueHiH, KOCbIMULA bIHRAIbIILIKIMAD HCIHE
wanwiay — Kblamem — Kepcemy — MYMKIHOIIH — QUKbIHOQUMbIH — CYynepmapkemmiy — JHcana
MYAHCHIPIMOAMACHIHBIY, CUNAMAMACHL AHLIKMANIRAH.

Ilpoananusupoean Knaccuveckuti QUHAHCOBYIL Cynepmapkem Kak — mMeppumopuaibHoe,
MapremuHzo80e unu puouyeckoe odveourenue OAHKA C OPY2UMU YYACMHUKAMU (DUHAHCOBO2O0
puika. Paccmompenwvl Hosvie dhopmamer npodasic, npeononazaroujue npedocmasierue KiueHmam
KOMNeKca (UHAHCOBLIX YCye: ODAHKOBCKUX, CIMPAXO08bIX, NUIUH208bIX, NeHCUOHHbIX. Onpedenenvl
Xapakmepucmuky  HOB0U KOHYenyuu cynepmapkema, onpeoensiowue GblCOKUll  YPOBeHb
COBPEMEHHO20  DAHKOBCKO20 ~ Cepeucd,  B03MOJMCHOCMb  NOJNYVYEHUS — KOMNAeKca  YCye,
O0ONOTHUMENbHO20 KOMPOPpMA U 8bICOKOU CKOPOCMU 0OCIYHCUBAHUSL.

The article shows the analysed classical finacial supermarket as a spacial, marketing or jur-
idical bank association with other participants of the financial market. There were shown new sale
concepts which are supposed to offer the complex of finacial service: banking, insurance, leasing
and pension. The article shows the new concepts of supermarket defining the high level of modern
banking service, the opportunity of getting the complex of service of additional comfort and rapid
service.

PA3BUTHUE CPEJHUX, KPYITHBIX CHHEHHUAJIN3UPOBAHHBIX
’KUBOTHOBOJUYECKHX XO3SHCTB U CJIOXHUBUIMECS ®OPMbI
KOOIIEPAIIMM B ITABJIOJAPCKOU OBJIACTH

JLK. Kauioaposa, kano. skonom. HAYK, cm. npenoodasame,
Kageopa « IKOHOMUKA»
Hnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilagnooap)

3epmmenemin canamvly 6acmel maceneci peminoe HCYUeCi30IKNeH CUnammaiamoli, Mal
WaApYaubLIbIK,  OHIMOEPIH camy JicoHe camvln  any c@epacvinbly dcemiimezenoici  Oovin
maodwvLIadvl, 0Nl APAWAUIBIHLIY CAMbBLILIM  HCYleciHoe2i poliHiy Kyweroine akenedi. OcbleaH
bauinanbicmel  WUKizammyl  OHOIpywiinep MeH OHOeywinepoiy apa-KamviHACbl UlbIRAPbIIbIN
macmanovl. Ocbl Mmacenenep opma JicoHe Ipi MAMAHOAHRAH MAl WAPYAUbBLILIELIH  KYDY,
KOONnepayusiay Hezizinoe ayvlil Wapyauslivlk 6HIMOepiH OHOIpYuiiepOily bIHMACLIH YUbIMObIK —
9KOHOMUKATLIK, KYKbIKMbIK KOP2ALYbIH KYPYObIH KaxcemmicimeH 0anenoeHeoi.

O0Hotl u3 sadcHetuux npooIem UCCLedyeMoli OMpPACiu A6IAemMcsl HePA3eUMoCcmy cghep 3aKyna
U cObIMa HCUBOMHOBOOUECKOU NPOOYKYUU, XAPAKMEPUZVIOWASCH OECCUCTNEMHOCMBIO, YMO NPUBELO
K YCUNEHUIO POIU NOCPEOHUKO8 6 peanusayuonnot cemu. [lpu 3mom uckiouena 3aumocesise
npouszgooumeinell u nepepabomyuxos covipsbs. /lantvie npodiemvl 06yciasIusaom Heobxo0UmMocms
CO30aHUsL OP2aAHU3AYUOHHO-IKOHOMUUECKOL, npasosotl 3auumol uHmepecos



CeNbCKOXO3SUCMBEHHBIX moeaponpouseo@umeﬂed HA OCHOe6e Koonepauyuu, co30aHue cpedﬂux u
KPYNHbIX CREYUAIUIUpO6aAHHblx HCUBOMHOBOOYECKUX XO3AUCMSE.

One of the main problems of the investigated branch is undeveloped areas of purchase and
production distribution of cattle-breeding. There are no rules of doing this so it led to
strengthening of middlemen role in selling. Producers and processors don’t have any relationship.
To solve this problem is necessary to set up economic organizing, legal assistance of interests of
agricultural goods producers based on cooperation and to establish middle and large scale farms .

K BOITPOCY BO3HHUKHOBEHHWA MUPOBOI'O PUHAHCOBOI'O KPU3UCA

B.A. Yykos, kaHo. sxon. Hayk, npogeccop, P.®. [lonuwyk, macucmpanm,
Kagheopa « IKOHOMUKA»
Hunosayuonnwii Eepasuiickuii ynueepcumem (2. Ilagnooap)

Ocwbl maxanaoa OyKinanemoix Kapiicvl 0aovlpblcmbly nauoa 601ybl MeH 0a20bIPbICIbIY 0AMY
cebebmepi awvlioin myp. Kazipei 0a20blpbic KYpblibiMOd, S8HU HAPLIK IKOHOMUKAHBIHGIY He2i3el
anemMeHmmepiniy candapvinoa. bipax scananoanyHuly (2100a1U3aYUS) HCIHE KAPIHCHL CALACHIHOASHL
ACAHAPMNANAPBIHBIY, PO O€ 30D.

B cmamwe coodepoicumcs  KOMMeHmMAputi OCHOBHBIX NPUYUH, JIeHCABUIUX 6 OCHOBe
B03HUKHOBEHUSL U OQIbHEUEe20 PA36UMUs MUPOBO20 (DUHAHCO8020 Kpu3sucd. JlaHHblll Kpusuc
paccmampusaemcsi Kak CMpYKMYPHblil, MO eCcmb A611emcs Cl1e0Cm8UeM OCHOBHBIX 31eMEeHMO8,
00yCcnasIu8arOWux pouIHOuUHYl0 9KOHOMuKky. Ho  npu smom enobanusayus u ¢unancogvle
UHHOBAYUU USPAIOM PEeULarouyio pOilb.

In this article are examined the main reasons, which served as the purposes for the appearance
and the further development of the world financial crisis. It is known, that current crisis is
structural, and that is consequence of the basic elements, serving the market economy. But the
globalization and financial innovations played by no means the last role, more exactly the leading
one.

JNBEPCUOPUKALINA NHCTOYHUKOB ®PUHAHCUPOBAHUSA KASAXCTAHCKHUX
HITO B IIEPUO/ MEXJIAYHAPO/JJHOI'O ®PUHAHCOBOT'O KPU3UCA

E.E. Azaposa, npenooasamens,
Kageopa «Menedscmenmy
Hnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilagnooap)

Bepineen maxanaoa anemoix xapowcol 0agoapwvicvl keseninoeei Kazaxcmarnovix HIIO-napowviy
OIpKANILINMBLILIK MaceleNepi Kapacmulpblidobl.

B oannoii cmamve paccmampusaiomcs npodnemvt ycmouuusocmu kazaxcmarckux HIIO 6
nepuoo Mupoeo2o PuUHaAHCO8020 KPU3UCA.

The article considers about issues of sustainability of Kazakh NGO during the global financial
crises.



METOIOJIOI'UsA OHEHKH BU3HECA B COBPEMEHHBIX YCJIOBUAX

/.C. bBexnusazosa, mazucmp 5KOHOMUKU, CM. NPenooasameib,
kagheopa « Punancol»
Hnnosayuonnwviii Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

Kasipai ke30e xomnanus OuzHeciniy 0amyvl MaKcamviMeH OHblH Kbl3MemiHiH oy 6a2acvl yiIKeH
pondi amkapaovl. Komnanus o6acwliviebt KOMNauusi OUSHECIHIH MbIKMbL JCoHe  JICI3
AHCAKMAaApPLIHLIE, MUIMOI Oa2aceln bazanayea MyMKIHOIK ana anaowl, 0Ipax anemoezi HapblKma OHblY
MYPAKmMblIblebl MeH OaceKeze KAOLIemminieiH Kammamacsyls ememin Gakxmopaapobl aHbiKmayOblH
Maywi3bli aua myceoi.

B nacmoswee epemsa 6onvuwiyio ponv ¢ yenvio pazeumus KOMRAHUl, OuzHeca uepaem
NpasuibHas  OyeHka ux OesamenvHocmu. ODghgexmuenas oyewka nNoO3801Aem  OYEeHUMb
PYKOBOOCMBOM KOMNAHUU HE MOAbKO ee CUlbHble U Clabvle CMOPOHbl, HO U 0aem KIouu K
onpeoeneHuro pakmopos obecneueHus ee YCmoudugoCcmu U KOHKYPeHmoCcnocoOHOCmuy Ha MUpo8om
DpuiHKe.

Next time the most role of companies’, business’ development plays the right value of their
activity. Effective value lets value to guide of company not only its strong and week hands, it also
gives the key to determine the factors of steadiness’ and competition’s guarantee in the world
market.

CYIIHOCTH CJIVSHUA U TOTJIOIEHUA KOMIIAHUI
N UX POJIb B PABBUTUN UHTETPUPOBAHHBIX KOPIIOPATUBHBIX CTPYKTYP

JIL.M. Jlasuoenko, mazucmp meHeOdcMenma, cm. npenooagameiv,
kagheopa « Punancol»
Hnnosayuonnwviii Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

Kymvicma —wapyawsliolk  ocypeizyui - cyovekminepi  ickepuik — 0elnceHOLNiCiHIY  JicoHe
UHBECMUYUALAD MAPMBLIYbIHbIY UHOUKAMOPLL peminoe KOMNAHUAHBIY OIpi2yi MeH YUublMOaCybIHblY
Maybizsl AUKbIHOANAObL. ONEeMOIK IKOHOMUKANBIK 0A20APbIC HCAROAPHIC HCAROAUBIHOA HAPLIKMbIY
OIpIKMIpinyi MeH YUbLMOACMbIPbLIYbIHA epeKule KOHL ayO0apblieaH.

+B pabome packpvisaemcs cywHOCMb CAUAHUA U NO2NOWEHUs KOMNAHUU KAK UHOUKAmMopa
UHBECMUYUOHHOU NPUBTEKAMENbHOCIU U 0eNI080U AKMUBHOCIU XO3AUCMBYIOWUX CYOBLEKMOs.
Ocobvlii akyenm cOenan HA ONUCAHUU DLIHKA CAUAHUU U NO2NOWEHUl 8 YCIOBUAX MUPOBO2O
9KOHOMUYECKO20 KPU3UCA.

In the work is opens the substance of companies mergers and acquisitions as an indicator of
invest attraction and deal action of enterprises. Especial emphasis is made in mergers and
acquisitions market description in the world economical crisis conditions.

ITPUOPUTETHBIE HAITPABJIEHUSA B IIOBBIIIEHNUUN
3KOHOMHYECKOMN Y®PEKTUBHOCTHU TEXHUYECKOI'O U
IMPO®ECCHUOHAJIBHOI'O OBPA3OBAHUA

H.A. Annwicoati
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilagnooap)



byn makanaoa 6inim Gepyoin ynmmulk dacyiieci OLnikmi Kaopaapowiy dcemicneyuliniei meH
backapy Mexamusmi J#CoHe OHbIH Homedxceci MeH MuemOiniciniy Minoemmepi. OneymMemmix —
IKOHOMUKANLIK  MOOENI0eH JcoHe MOOepHuU3ayus Kaciou 6Oagvlm 6a20apovly myciniei MeH
Makcamapuvl KapacmulpolieaH. DKOHOMUKANLIK MUIMOLLIKMI  HCO2apAamyobly Hcoa0apvl Oy
AHCYMBICMBIK 6ACbL Macelle, MAcelleHl uleuty Ke3eH0epin kopcemy O0nvin mabwliobl.

B Oannoii cmamve paccmampusaiomcs HAYUOHANbHbIE CUCMEMbl 00PA308AHUs, BONPOCHI
Odepuyuma KeanuGuUYuUpo8aHHvlx KAOPO8, MeXaHusM YNpAGNeHUus, d MAaKdxHce Cmasamcs 3a0adu
NOBblUleHUsI  ee  pe3VIbMAamueHocmu U dppekmusHocmu,  CoyuanbHO-3KOHOMUYECKOe
MoOenupoganue u mooepruzayus. [lonamue npogeccuonanvholi opuenmayuu, yeiu u 3a0aqu.
Ilymu nosviuienus KOHOMUYECKOU dhhekmusHocmu A61aemcs 21aeHol NpoobaemMou OaHHOU
pabombwi, 8vlA6IeHUA IMANO08 paspeuienuss OAHHOU NPooembl.

In given article national education systems, deficiency of qualified personnel and the
management mechanism are considered. As problems of its productivity and efficiency both social
and economic modelling and modernisation. Concept of vocational counselling, the purpose and a
problem. Ways of increase of economic efficiency is the main problem of the given work, revealing
of stages of the permission of the given problem.

HEJIEBBIE YCTAHOBKH COHUAJIBHO-9KOHOMHNYECKOI'O
PA3ZBUTHUSA PECITYBJINKU KASAXCTAH

K.C. Kazuzosa, macucmpanm
Hnnosayuonnwvii Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

Kaszakcman Pecnybnukacoln  0amvlmy apKauilaHoObl HAKMbL MAKCammap MeH O0aapObly
KeuweHIiHiY OONybiH Kanatiovl. DKOHOMUKANLIK OeniCeHOLIIKmi oamvlma omulpbin, Kawnoat 0a 0ip
NEYMEMMIK-IKOHOMUKALBIK CAMAMMbIY HCEMICMICIH AHbIKMAUMBbIH, XATbIKMbIY J1-AVKAMbIHbIY
OeHeellin Komepyee HcaHe dHcepeiikmi monmapovly oMipinoe Kanoau 0a 0ip e3eepicmep JHcypeizyee
bo1aowi.

Passumue Pecnyonuxu Kazaxcman 6cecoa npeononazaem onpeoeieHuylo yeib Ul Uux
Komniexc. Paseueas sKOHOMUYECKYIO AKMUEHOCMb, MOJICHO OCYUeCMBUmMb me Ul UHble NPOpPblEbl
8 JHICUBHU MECMHO20 CO0Ouecmea u NOOHAMb YPOBeHb 01a20COCMOAHUA HACENeHUs, KOMOPLIl, 6
KOHEYHOM cueme, gce20a onpeoesisaem ycnex mou Uiy UHOU COYUuaIbHO-IKOHOMUYECKOU NOTUMUKU

The development of the Republic of Kazakhstan always supposes the definite purpose of their
complex. Evolving the economic activity, we may realize certain breakthrough in the life of the
local society and increase the welfare level of the population that in the end determines the success
of the certain social-economic policy.

KACBIPBIH DKOHOMHUKAHBIH AYBIJI HTAPY ALIBIJIBIF BIHA OCEPI

A.O. [lemeybaesa
OKIIY Omuipap uncmumymeoi (LLlvimkenm x.)

DKoHoMuKaoaswl JHcacvipbln npoyecmepoiy navda O60Ybl MeH YA2aiobl KAPACMbIPbIIAH.
Tuimoi Kapcwl cascam YCbiHbLIZAH.



Paccmompenvl  6o3HukHOGenue u - HapacmaHue MeHeBbIX NPOYecco8 8 IKOHOMUKe.
Pexomenoosarno s¢hgpexmuenoe npomusooeiicmaue.

Are considered occurrence and increase of shadow processes in economy. The effective public
counteraction is recommended.

ATPOOHEPKOCINTIK KEHEHIHIAEIT BEUPECMHA DYKOHOMHUKA
/KOHE OJIAP/IbI KbICKAPTYTA BATBITTAJIFAH LHIAPAJIAP

A.O. [lemeybaesa
OKIIY Omuipap uncmumymut (LLlvimkenm x.)

DKoHomuKaoaswl JHcacvipbln npoyecmepoiy navda O60Ybl MeH YA2aiobl KaApACMbIPbIIAH.
Tuimoi Kapcwl cascam YCbiHbLIZAH.

Paccmompenvt  803HUKHOGEHUE U HAPACMAHUE MEHEBbIX NPOYeCco8 6 IKOHOMUKE.
Pexomenoosarno s¢ppexmusroe npomusodeticmaue.

Are considered occurrence and increase of shadow processes in economy. The effective public
counteraction is recommended.
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POJIb BAKTEPUAJIBHBIX KYJIBTYP U IIPEITAPATOB B IEPEPABOTKE
MACHOTI'O ChIPbsI HOHWKEHHON BUOJIOT'MYECKOM IEHHOCTH

I'"M. Kowxkeesa, macucmpanum, A.FO. Kamepbaes, 0-p mexu. Hayk, npogheccop,
kagheopa «Ilpuxnaonas 6uomexnonocus»
Hnnosayuonnwvui Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

Maxkanaoa 6uonocusnbiK KyHOLLIbIZ6L MOMEH em  WUKI3AMbIHbIY 6aKmepuanobl Kyibmypaiap
MeH npenapammapobly Kacuemmepin HCoapiamy Kypacmuvlpbli2aH, MUKPOA3&AIap Wmammoapsl

MAHOANIbIN HCIHE OHOEYOIH MEXHONOUANBIK PenciMoepi 0dUeKmeneH.

B cmamve paccmampusaromces ponv u 3nauenue 6AKmMepuaIbHbIX KVAbmMyp U npenapamos 8
VayuyuieHuu  (YHKYUOHANbHO-MEXHONO0SUYECKUX — CBOUCME  MACHO20  Cbipbsi  NOHUNCEHHOU
buon02UecKol YeHHOCmuY, 0O0CHOB8AHbL 8bIOOP WMAMMO8 MUKPOOP2AHUSMOS8 U MEXHOI02UYEeCKUe

pexcumbl 00paboOmKU MACHO20 CbIPbAL.

The article shows the role ahd gist of bacteria specimen in improving the functional and
technological peculiarties of meat with a low biological assessment. There are some conclusions on

plates of micro organisms and technological regimes of meat processing.

BUOTEXHOJIOI'MYECKHUE ACIIEKTBI KAYECTBA
N BE3OITACHOCTHU ITMIIEBBIX ITPOAYKTOB

E.F. Huxumumn, 0-p éem. nayk, npogeccop, A.C. /[3acnuoze, macucmpanm,
kageopa «Ilpuknadnas buomexnono2us»
Hnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilaénooap)

Tamax 6HIMOEpiHIH MOIUBIIBIZbL HCAROAUBIHOA OHEPKICIOl  dambl2aH endepoe HeYypabiM
03eKkmi macene OHblY (DUIUKATBIK-XUMUANBIK, OUOXUMUATILIK JHCOHE CAHUMAPIIbIK-CUSUCHATIbIK

Kacuemmepimer aHblKMAalamvlH MAMAaKmsly canacobl MeH Kayincizoik maceneci 601bin maowiiaobi.

Haubonee axmyanvHot npobnemoti npoMblUIeHHO pPA3BUMbIX CMPAH, 8 YCIOBUAX U30bIMKA
NPOOYKMO8 NUMAHUs, CIMAHOBUMCA NPodIeMa Kavecmaa u 0e30nacHoCmu Ui, onpeoesemas eé

qbu3u7<0-xuMuquI<uMu, OUOXUMUYECKUMU U CanumapHo-cucueHu4YeCKumu CBOUCMBAMU.

The most pressing problem of industrialized countries, under conditions of excess food,
becomes a problem of quality and safety of food, determined by physical-chemical, biochemical

and sanitation its properties.



YCJIIOBHO-ITATOT'EHHBIE MUKPOOPI'AHU3MbI ITUIIEBBIX ITPOAYKTOB
N UX BJIMAHUE HA OPI'AHU3M YEJIOBEKA

E.b. Huxumumn, 0-p éem. nayk, npogeccop, A.C. [[3acnudze, macucmpanm,
kageopa «llpuknadnas buomexuono2usn»
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilagnooap)

Aoamubiy ac-mamax aypyiapulHuvly nauoa 001yblHOa Oencini pendi wapmmuol-namo2eHoiK
MUKpOOp2aHusmoep OeceH amaymeH OIpikmipileeH O6akxmepusiap amxapaowsl, o1ap OUOLOSUSLbIK
UiniMOINiKKe, aHmubOuUoOmuKmepze MypaxKmoliblKKd, COHOAU-AK MYPJi IKOIOSUSNBIK HCALOAUNAPOA
emip cypyee beuimoeny MyMKiHOIciHe ue 001a OMbIpbin OYHUEHCY3iHOe2i Yblmmbl UHGDEKYUIap
aocainvl  canviwbly 10 naiwvizeln  K030bipaovl. Ocviean OAUIAHLICIbL  WUAPMMbI-NAMO2EHOIK
MUKpoopeaHuzmoep OeiceHOINieiHIY Mamax OHIMOepiHOe2l cakmany MmepsiMoepin 3epmmey
Kaxcemminiei mybiHOauobi.

Onpeoenennyio ponv 68 03HUKHOGEHUU NUWEBbIX 3A00J1e6aHULl Yenogeka ueparom baxmepuu,
obveounsiemvle HA3BAHUEM  YCIOBHO-NAMOEHHbIE — MUKPOOP2AHU3MbI,  KOomopble, 001a0as
BbIPANHCEHHOU OUONOSUYECKOU NAACMUYHOCNBIO, YCMOUYUBOCMbIO K AHMUOUOMUKAM, 4 MAaKdice
B03MOICHOCIBIO NPUCNOCADIUBAMBCS K CYUWECMBOBAHUIO 8 PA3IUYHBIX IKONOSULECKUX VCIO0BUSAX,
svizvisatom 10% om obwe2o yucra moxcukoungexyuil 6 mupe. B ceazu ¢ smum 603HuUKaem
HeoOX00UMOCmb  U3YYEHUs. ~ CPOKO8  COXPAHEHUSs  AKMUBHOCMU  YCI08HO-NAMO2EHHbIX
MUKDOOP2AHUZMO8 8 NUUEBLIX NPOOYKMAX.

In the origin of food human diseases certain role plays bacterium called together as
opportunistic microorganisms which, possessing pronounced biological plasticity, resistance to
antibiotics, as well as the ability to adapt to living in different ecological conditions, cause 10% of
the total number of Toxic infections in the world. In consequence of this it is necessary to study the
timing of conservation activity of opportunistic microorganisms in food.

INPOBEJEHME IIVTAHOBO-ITIPEAYIIPEAUTEJIBHOI'O PEMOHTA
O ®PAKTUYECKOMY COCTOAHUIO HA IBIMOCOCHOM OBOPYJIOBAHNH
AKCYCKOI'O 3ABOJIA ®EPPOCIIVIABOB

C.U. Jlepessicun, kano. mexu. Hayk, npogeccop, A.B. Xooapes macucmpanm,
Kageopa «Hugopmamuxa u vluuciumenvHas mexHuxka»
Hnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilagnooap)

bByn  maxanaoa orcenoeyoiy ococnapavix  anovin-anyovl (KXKA) 6bencendi scocnapnay
cypakmapel  Kapacmuipuiiaosl. KKA cavxkecmix mepsimoepi 6ouvbiHwa Hcypeiziieen manoay
Mep3iM  nepuoomapulHOa  KYPuliblHblY — apmypiai  Oipaikmepin  KOA0aHyObly —KeniCiiMe2eHiH
kepcemmi. Byn ocoHinOe mexHuxanvik KypoliebiHvly KIKA-y mexnonocuanvix napamempiepiniy
HaKmol JHcaz0auivl OOULIHWA OONAHCAMObL Mep3iMOepOi OpHAmy mypaibl YCbIHbIC YCbIHbLIbIN,
02/1€710€HOi.

B cmamwve  paccmampusaiomca  eonpocbl  aKmMueHO20 — NAAHUPOBAHUA — NIAAHOBO-
npeodynpeoumenbHo20 pemMonma 060pyooeanus. llposedennvlii ananuz co8MecmumMocmu CpoKos
NIAH0B0-NPedYNpeOUmenbHo20 PEeMOHMA NOKA3A]l Heco2NdCO8AHHOCMb BPEMEHHbIX NepUuooos
IKCNIyamayuu pasiudHelx eOunuy ooopyoosanus. bulio evlckazano u 0600CHOBAHO NpeododiceHue o
yenecoobpasnocmu  npocHo3uposanus  cpokos IIIIP  no  ¢axmuueckomy — cocmoanuio
MEXHON02UYeCKUX napamempos 060py008anusl.



The question of active planning for systematic-far-sighted repairing of equipments are
considered in the article. The made analysis of compatibility of periods for systematic-far-sighted
repairing non-coordination of temporary periods for exploitation of different units of equipment. It
was spoke and substantiated suggestion about suitability of the prediction of systematic-far-sighted
repairing periods according to present technological parameters of equipment.

BEPHBIN NOJXO0/] K KOHOPUT'YPUPOBAHHUIO YCTPOUCTB
PEJIEMHOM 3AIIIUTHI U ABTOMATUKHA

E.B. Jloneunes, macucmpanm, H.M. 3aiiyesa, kano. mexu. Hayx, npogeccop
HUnnosayuonnvui Espasutickuil ynueepcumem (Ilasnodap)

Maxanaoa PKA muxponpoyeccopivlk —Kypbliuliapobiy — YilleciMiHe — blHaublH — mady
Kapacmuipbliaovl. Bupmyanb0vlx mecmepoi KOI0aHy apKblibl MUKPONPOUECCOPIbIK KYDbLIZbIHbIY
MIHCI3 MOOEIH Ccanyea KOubliamvlH Mailanmap Keaimipineoi.

B cmamve paccmampueaemcs nooxo0 K KOHQUSYPUPOBAHUIO MUKDPONPOYECCOPHBIX
yempoucme  P34.  Ilpusoosmcs  mpebosanusi 01 NOCMPOEHUsT  UOEANbHOU  MOOenu
MUKPONPOYECCOPHO20 YCMPOUCMEA C UCNONb308AHUEM BUPMYATLHO20 Mecmepa.

In article the approach to configuration microprocessor devices RPA is considered.
Requirements for construction of ideal model of the microprocessor device with use of a virtual
tester are resulted.

COBPEMEHHOE COCTOAHHE TEXHOJIOI'MA CIIEKAHMSA
U UCCJIEJJOBAHUE MOJIEJIEM TPUTOTOBJEHUSA INTUHO3EMCOAEPKAIIIAX
IIUXT B IPOU3BOJICTBE I'NIMHO3EMA

H.M. 3atiyesa, kano. mexu. nayx, npogpeccop, E.K. Kaynuna, macucmpanm
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilasnooap)

Maxanaoa bBatiep-6ipikmipy macini He2iziHOe AUIOMUHUN MOMbBIELIHbIY WUXMA UWLIAMbIH
OanKblmy MexHONO2UACLIH O0aMblmy OUHAMUKACHL Kapacmuipvliean. Kypameinoa anromunuil
Mmomulebl Oap WUXMAHLL OAUBIHOAY JHCIHE OHBIH JHCLLLY MYMBIHYbIH 00INCAYObIY YAllepiH
3epmmeyoezi 6abimmap aHblKMaiea.

Paccmompena ounamuxa pazeumusi mexmonocuu CneKaHus WIAMOBbIX WUXM 2IUHOZEMHO20
npouzeoocmea npu nociedosamenvHom cnocobe baiiep-cnexanusa. Onpedeneno nanpasieHue 8
UCCTe008AHUU  MOOENU HOO20MOBKU  2NUHO3EMCOOepcaujell WUXmol U NPOSHOIUPOBAHUE eé
mMenionompeoieHus.

The dynamics of the red burden caking technology of the aluminous production under the step-
by-step method of Baier — caking has been considered. The tendency in the research of the model of
the preparation of burden containing alumina and forecast of its heat consumption has been
determined.



AHAJIM3 CYHIECTBYIOIIUX MOJEJIEA SKCIIEPTHBIX
CHUCTEM KOHTPO.IS1 3HAHUI

A.JK. Capunosa, macucmpanm, H.M. 3atiyesa, xano. mexu. Hayk, npogheccop,
Kkageopa « Mngopmamuxa u bluuciumensbHas mexHuKay
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilagnooap)

E-mail: assiva PROG@mail.ru

Ocvbl makanoa awsix dcane Hcadvlk mypaepi mecm mancolpMaiapvli OOUbIHULA, MypaepimMeH
nanuodananoblpadsbl mecminey HCyuecin KaHoau Kazip 6ap mooenu 3KCNePMHbLX CUCTIEM.

B Oannoti cmamve nposooumcs ananuz cywecmeylowux mooesneti IKCNEepmHblX CUCmem
KOHMPOJIAL 3HAHUU, POPMYIUPYIOMCI NPOOIEMbI UCNONIL30BAHUS CUCTNEM MECMUPOBAHUS C hOpMOTL
mMecmosblX 3a0aHUll 3aKPbIMOU U OMKPLIMOU hOpMbL.

In given article is conducted analysis existing models of the expert systems of the checking the
knowledges, are formulated problems of the use the systems of the testing with the form of the test
tasks locked and open form.

PA3PABOTKA TEXHOJIOT MU COJIEHBIX U3JEJIUI U3 KOHUHBI

H.C. Mawanosa, kano. mexu. Hayk
Anmamunckutl mexHono2uveckull yHugepcumem (2. Aaimamot)

Maxanaoa scoiikol eminiy cypieyoe OaublHObIK MEXHON02USACLIH 2blLIbiMU Heciz0e Oepeoi.
Atlimbinzan mexnono2uaoa OnMUMU3AYUAILIK Ke3eyHiH HIMUNCECIH CUNAMMAauobl.

B cmamve oaemcs HA)y4HO€E 000CHOBAHUE MEXHON02UU npucomoeJjleHus COJIEHblX uzoenutl u3
KoHuHbl. Onucamnvl 5mansl onmumusayuu pes3yiobnmanios OAHHOU MEXHON02UU.

Scientific foundation of technology for preparation of horse meat salty products is given in the
article. Optimization stages of the results of this technology are described.

COBPEMEHHOE COCTOsIHHE
HNTUIEINEPEPABATBIBAIOIIEN ITPOMBIHIVIEHHOCTH B KAZAXCTAHE

I''T. Tymenosa, kano. mexu. Hayx, OoyeHm,
I H. Hypvivxan, couckamenw, E.A. Makcumosa, mazucmpanm
Cemunanamuncxuii eocyoapcmeennwiti ynusepcumem um. Lllaxapuma (2. Cemeti)

Maxkanaoa Kazaxcman Pecnybnuxaceinviy Kyc 6HOIpY KoCINOPLIHOAPHIHGIY Kbl3MEMiHIH
manoayvl Jcacanvinzan. landay wemenoen Kyc emiH oKely KeONeMiH azaiuma Ombvlpbln,
pecnybonukada Kyc emin YIKeH Kolemoe OHOey JHcoHne OHOeN2eH OHIMOepOi YMmbiMObl NAUOALAHY
MYMKIHWInIKmepi 6ap eKkeHin Kkepcemeoi.

B cmamve npeocmasnen amanuz oesmenvHOCMU NMUYENepepadaAmvl8aryux npeonpusmul
Pecnyonuku Kazaxcman. Awnanuz céudemenbcmeyem o MmMOM, UYMO 6 Ppecnyonuke ecmo
B03MONCHOCMb nepepabamviéams 00nbUee KOIUYECm8o MsAca nmuysvl U 601ee payuoHAIbHO
UCRONB308aMb  NPOOYKNIbL NEepepabomKu, mem CAMbIM YMeHbUulLasi 00beMbl 66034 MACA NMUYbL U3-
3a pybesxca.



The article discusses analysis of poultry processing plant in Republic of Kazakhstan. Analysis
means that Republic of Kazakhstan has the opportunity to revise bigger amount of poultry meat and
more rational use of derived products, which gives a reduction of poultry capacity from abroad.

N3YUYEHUE COBPEMEHHOI'O TIPOTPAMMHOI'O OBECIIEYHEHUA
JJISA BECINIATHOT' O JIET'AJIBHOT'O UCITOJIb3OBAHUA

C.H. Tanunoe, mazucmp mexu. HayK, OoyeHm
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilasnooap)

Canak ootivinwa Toyenciz Memnekemmep bInmvivmakmacmoviebinbly enoep KOJLOAHYUbLIAD
bazoapramanapwineiy 80 nativizvl Kapakwbl. Kazipei 3amanoa, nuyensusnst emec bazoapramanap
MeH Mamepuandapvl KOJIOaHybl PYKCAMCbI3 eKeHi Mypaivl 3aHoap KaOulioanzan. Aemop ocvl
banma 630iK 3epmmeynepin Hcapusiauobl KHcoHe MAHOA2AH CAnaibl meeiH MeHUWIK KOJNOaHy2a
bonamulH 6a20apaamanapovl YeblHaobwl.

Ilo cmamucmuxe 6onee 80% npocpamm y nonvsoeameneu cmpan CHI' — nupamckue. B
Hacmoswee 6pemMs Yice NPUHAMbL 3aKOHbl, 3anpewjaroujue UCNOab308aHUe HETUYEHIUOHHBIX
npocpamm u mamepuanos. B daunnoil cmamee agmop nyoaukyem cooOcmeeHHble UCCIe008anUsl No
nOO6OPY IYUUUX NPOSPAMM, OECNIAMHBIX OISl NEPCOHANLHO20 UCNOTIb30BAHUS.

More than 80% of programs for the users of the CIS countries are pirated according to
statistics. At present the laws prohibiting usage of counterfeit programs and materials have been
enacted. The author publishes the results of his own study and selection of the best programs, free
for personal usage.

BJIMAHUE CKOPOCTHU HAT'PEBA ITPOAYKTA
HA ETTO XUMHNYECKHUE U TEXHOJIOI'MYECKHUE IIOKA3ATEJIN

K.3. Vpazbaes, kano. mexu. nayx, ooyenm,
kageopa «Texnonocus MACHbIX, MOIOYHBIX U NUWJEBHIX NPOOYKIMOBY
Cemunanamunckuii 2ocyoapcmeertulil yuusepcumem um. Lllaxapuma (2. Cemeti)

Kabvikwacviz cocuckanapovl 0atibiH0ay MmMexHOI02UACLIHOA MAPMbLIZAH eMmmiY JHCOLIYIbIK
Koa2ynayusicoyl Heeisei ypoicmepoiy 6ipi 601bin mabwliadvl. AGMop mapmuliean emmi HCbLIYMeH
eHO0eyOiy muimoiniei KobOiHece MeXHON02UANbIK PedCuM oaulemoepine Oaianblcmol 00aA0bl Oen
ecenmeuoi.

B mexnonozuu uzeomoeénenus cocucox 6e3 00010YKU mepmudeckas Koazyrayus gapuia A6-
Jsilemcsi OOHUM U3 OCHOBHBIX npoyeccos. Amop cuumaem, umo d¢hghekmugnocms mepmoobpabomxu
Gapwia 60 MHO20M 3a8UCUM O NAPAMEMPOE MEXHOIOSULECKO20 PEHCUMA.

The sausage molding technology production and the thermal resin process of mincemeat are
considered to be on the basic processesing. The author thinks that the thermal processing efficiency
of the mincemeat depends on the characteristics of processing method.



HETPAJMIIMOHHOE CBIPBE KAK OCHOBA
JJUIA TTIOJTYYEHUSA ITIUTATEJIBHBIX CPE/{

T.U. Ypromyesa, kano. eéem. nayk, ooyenm, A.B. Kpacnonocosa, macucmpanm,
kageopa «llpuknadnas buomexuono2usn»
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilasnooap)

Makanaoa muxpoag3anapovly 3epmXaHanbly — KyIbMueupieHyee apHaian mamakmamy
opmacvll KYpacmulpy cypakmapuvl Kapacmulpuliean. Kanyapaapoan anvblHamvln WUKI3AMbIH
MAMAKmMany opmaculHuly He2i3i peminoe Koi0any 6onauiazel Oelinenenzen. 3epmmey Homudicenepi

Keamipinzen

B cmampve pPaAccmompenbl 60npocsvl COCMAeBIeHUl numamelbHblX cpec) onst Jza6opam0pH020
KYy1omueupoeaHusl MUKPOOPSAHU3IMOSE. Obosnauena nepcneKmueroCcntb UCNONb306AHUSA HCUBONTHO20
Cblpbs 6 Kavecmee OCHO8 numamelbHblX cped Hpueec)eHbz pes3yibmanivl uccne0o8anull.

The article is considered questions of drawing up of nutrient mediums for laboratory

microorganisms growth. Perspectivity of use of animal raw materials as bases of nutrient mediums
is designated. Result of researches are presented.

HHPOBJEMBI TBEPABIX BBITOBbBIX OTXOA0OB U ITYTHU UX PEIIEHUA

LI Xam3una, kano. neo. Hayk, ooyeum, A.C. Tpogpumosa, macucmpanm
Kageopa «Xumus u 3x0102UA»
Hnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilagnooap)

Makanaoa xammol mypmelcmulK KalOblKmap Maceneci MeH o01apobl weury Honoapol
Kapacmuipbiiean. Kanovikmapowl keuieHOi 6acKkapyovly He2izei NPpUHYUnmepi KelimipiieeH.

B cmamve paccmampusaemca npodonema meepovix ObIMOBLIX OMX0008 U NYMU UX PEUleHUs.
IIpugedenvl ocHosHble NPUHYUNBL KOMNIEKCHO20 YNPABIeHUsl OMXO0aAMU.

The problem of hard domestic waste and its solution is considered in the article. The main
principles of the complex waste management are given.

YAK 621.365:369.045

JIA®DY3NOHHBIE ITPOIECCHI B YCTAHOBKAX JIJISI DJIEKTPO®U3UYECKOM
OBPABOTKH )KUJKOCTEHA B DJIEKTPOMATHUTHBIX MOJIAX

K.B. Xayescxuii, Kano. mexm. HayK, 0oyeHm
Omckuti eocyoapcmeeHublil mexnuyeckutl yuusepcumem (Poccus, e. Omck)

Byn  orcymvicma  oicnekmpomachum  epicinoeci  cyublkmapovl OHOE€Y YUWiH UHOYKYUOHObL
ACHLILIMY dHCYLienepoi KOAOAHbLIYbl KaAPACMbIPLLIZAH.

B macmosaweii pabome paccmompeno ucnoniv3oganue UHOVKYUOHHLIX HASPEBAMENbHbIX
cucmem 0Jis1 06paboOmMKuU HCUOKOCMeU 8 INeKMPOMASHUMHBIX NOJIAX.



The use of induction heating systems for processing liquids in electromagnetic fields is
considered in this paper.

AHAJIMTUYECKU OB30P METO/IOB ABTOMATH3AIIMN
JAUATHOCTHUKHU JIEKTPOABUI'ATEJIEN

C.K. Tykmanos, macucmpaum,
Kageopa «AsmomamuzuposanHvle cucmemsvl 00pabomru uHGopmayuy u YnpasieHus»
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilasnooap)

bByn  maxanaoa snexmp  Kozeayviuumapvinbly — mexcepy — adicmepi  MeH — macindepi
Kapacmuipbliadvl JHcaHe bepineen 20iCmiy Jcemicmikmepi MeH KeMwinikmepi cunammanaovl.

B cmamve paccmampusaromes memoobwt u cnocodbl OUASHOCMUKU SAeKMPULecKux ogueameret
U ONUCBIBAIOMCSL OOCIMOUHCIEA U HeOOCMAMKU OAHHBbIX Memooos.

Der Artikel untersucht die Methoden der Diagnostik von Elektromotoren und beschreibt die
Vor-und Nachteile dieser Methoden.

MPEJACTABJIEHUE O TU3ANWH-TEATEJIBHOCTH
B HCTOPUYECKOM PA3ZBUTHUU CUCTEMbBI ITPOEKTUPOBAHMUSA
N BOCIIPOU3BOACTBA IPEAMETHOI'O MUPA

B.A. IlInues, npenooasameinn,
Kageopa «Apxumexmypa u Ou3arin»
Hnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilagnooap)

Tapuxu npoyeccme sHobanayovi ou1ayosbl KAIblNmMacy CypagblH MaKaiaoa Kapaiaowl.

B cmamve paccmampueaentcCial 60npoc CMAHOBIEHUS NPOEKIMHKO20 MbIUIIEHUSA 6 UCTOPUYECKOM
npoyecce.

This article is devoted to question of the formation of the des iqhed thinking in the historical
drocess.

ONPEJAEJIEHUE OIITUMAJIBHOI'O YI'IA HAKJIOHA PV-ITAHEJIN
(COJTHEYHOU BATAPEN) METOAOM MATEMATHYECKOI'O AHAJIM3A

P.P. Apynun, macucmpanum,
Kageopa «nexmposnepeemuxa
Hnunosayuonnovui Eepasuiickuti ynusepcumem (2. Ilasnooap)

Ocbl makvipvin 03ekmi 00bIN  CaHanaovl, cebebi asmop 63 HCYMbICLIHOA KYH Cayaeci
JAHCYUECIHIY NapamMempin dcakcapmyaa apHanizan macil Kapacvlpaovl, MamemMamukaiblk manoay
20iCl apKbLIbL 2P Allea KeHeumiieeH HCOAMeH OYPbIUMblY eHiC HCUHAKMAMACHIH, COHbIMEH Kamap
ocbl 20icmiy KOI0aHy0avl el Kalallibl 0IPeNCceCiH aHbIKMAauobl.

B oannoti cmamve asmop paccmampusaem o0O0uH u3 cnoco6o8 YayuuleHus napamempos
COJIHEYHBIX CUCTEM NYMeM HAXOHCOeHUs ONMUMANbHO20 Yyala HakloHa PV-namneneii ona kascoozo



mecaya MemoooM — MAMeMAmuyecKko20 aHalu3a U Gulasisiem  CMeneHb  NPaKmuidHOCmu
UCNOABL30BAHUA OAHHO20 Memood.

In the given article the author explores one of the ways of improvement of the solar system
parameter via finding the PV panel’s optimum tilt for each month using the method of
mathematical analysis and exposes the practicalness degree of utilization of the given method.

PA3PABOTKA IPOI'PAMMBI V151 ONPEAEJTEHUSI ONITUMAJIBHOI'O YIVIA
HAKJIOHA PV-ITAHEJIU (COJIHEYHOU BATAPEWN)

P.P. Apynun, macucmpanum,
Kageopa «dnekmposnepeemuxa
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilagnooap)

Byn maxanaoa aemop PV- naneniniy ap6ip aiieza oymaiinel kenoey OYypuluiblh AHbIKMAY YUliH
bazoaprama oicacay apxvlivl KyH JHCYUECiHiy napamempiepin dcakcapmy 20icmepiniy Oipin
Kapacmuipaowl.

B Oannoii cmamve asmop paccmampueaem 00uH U3 CROCO008 VIYHUIEHUS] NAPAMEMPOs
COJIHEYHbIX CUCmeM nymem pa3pabomxu npocpammel 07 onpedeieHus: ONMUMAIbHO20 Yeld
Haxnona PV-naneneii 0ns kasicoozo mecsya.

The author of the article reveals one of the ways of improving of solar systems parameters by
means of elaboration of the programme for determining of optimal angle of slope of PV — panels
for each month.
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YAK 811.111:81°36:81°23

PSYCHOLINGUISTIC ASPECT OF GENDER PECULIARITIES
A.B. Anuscoea, kano. gunon. nayx, ooyenm, E.H. Bpamunosa, ep. Hsa-41a,
Kageopa «JIuHe800UOAKMUKA U MENCKYTbIMYPHAS KOMMYHUKAYUS»
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilasnooap)

bapnvix kezeyoepoe ep adam dicane aiien apacviHOavl epeKulenikmep, YKCacmolKmapoan 26pi
sepmmeywinep  3euiHiHiy — Kammul mapmkaH. bepineen  maxanada  ncuxonaunesucmuxa
YCMAHBIMbIHbIH  €p  a0aM MeH Jllell  apacblHOabl 2eHOepli  epeKuleNikmepin 3epmmeyoe
MOKMANAMbI3, OUMKEHI eKi JICLIHbICbIK — UHOUBUOMEPOIH — MapmibiHOe2i  NCUXOLOSUSLIbIK
AUbIPMAUBLILIKMAPbL 01apObll 03apa apeKem yoepicinoe aHbIKMAYyuibl Kbl3Memmiy amxapaobl.

Bo 6ce spemena paznuuus mexicoy Myd*CUUHOU U HCEHWUHOU NPUBIeKalu Oovuiee 6HUMAHUE
uccneoosameret, Hexceau ux cxoocmeo. B oanmoii cmamve Ham Xxouemcsi OCMAHOBUMbCA HA
UCCIe008AHUU  2EHOEPHBIX — PAIUYULL  MeHCOY MYHCUUHAMU U  JCEHWUHAMU C  NO3UYUU
NCUXONIUHSBUCTUKY, MAK KAK UMEHHO NCUXON02UYeCKUe pa3iudus 6 noseoeHuu UHOU8UO08 oboux
NOJI06 USPAlom onpeoensowyIo poib 8 NPoyecce Ux 63aumMo0elicmeausl.

The differences between men and women always take more attention of scientists than the
similarities do. In the present article we aim to analyze the differences between men and women
from the point of view of psycholinguistics, so that the psychological differences in behavior plays
the main role in the process of interaction of both sexes.

THE TYPICAL LEXICAL AND GRAMMATICAL FEATURES OF SPANISH PRESS
ON THE BASIS OF INTERNET NEWSPAPER ARTICLES

A.B. Anuscosa, kano. gunon. nayk, ooyenm, I'.H. I'opobey, ep. UA-41a,
Kageopa «JIune800UOAKMUKA U MENCKYTbIMYPHAS KOMMYHUKAYUS»
Hnnosayuonnwiti Eepasuticxuil ynusepcumem (2. Ilaénooap)

Ocvl  6an  1eKCUKANBIK — JCOHE  cPAMMAMUKANGLIK — KYpaioapobly —3epmeyiHe apHAIEaH
OKbIPMAHOA&bl ICepiHiy MaKcamviMeHr 6OHOIpin anaodvl. Homudicenepoiy JNeKCUKANblK JHCoHe
2PAMMAMUKATILIK KYPAL0apObly MAHOAybl OKbIPMAHOAEbl dCEePiHe OHOIPINANIAMbIHOA KOPCEemmi.

ﬂaHHCl}Z cmambui noceAulenda UCCNIEO0B8AHUI0 MUNUYHBIX JeKCUYECKUX U epammamudecKux
Cp@()Cl’l’lG 8 UCNAHOSA3bIYHOU npecce Ha mamepuaie ca3emHvblx ny6ﬂukat;uﬁ 6 cemu HHmepHem.
P€3yﬂbmambl nokasauau, 4mo 0m60p JeKCU4YeCKux u ecpamvmamudecKux cpedcme np0u3600um0}1 C
yuwemom ux qu)opMamueHoeo CO()epOfCCZHMﬂ u nomeHyuaia 6030elicmeuss Ha uumamens 8
KOHKPEMHOM IKCMPAaJaIuHC6UCMUUYECKOM KOHMEKCme.

The present article is devoted to the study of the typical lexical and grammatical features of
Spanish press on basis of Newspaper articles on the Internet. The results of the research show that
selection of the lexical and grammatical means serve the informative content and potential
influence on the reader in definite extra linguistic context.



GENDER STEREOTYPES IN THE LANGUAGE OF THE MODERN PRESS

A.B. Anusicosa, kano. ¢punon. nayx, ooyenm, 3.V. Tovieanbaesa, ep. MA-41a,
Kagheopa «Jluneeooudaxmuxa u MexiCKy1bmypHas KOMMYHUKAYUSL)
Hnnosayuonnwviii Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

byn makanaoa eenmoepnix cmepeomunmepoiy Kazipei npecca miniHOe KOPIHICIHIY aHaIu3
Oepineen (opvic nen avliuiblH Miloepoiy He2izinoe).

Jannas cmamos noceaweHa awanusy NPOAGNEHUS 2eHOEPHBIX CMEPeomunos 6 sA3vlKe
COBpPEMEHHOU npeccyl (Ha mamepuane pyccko2o U aHeIUNUCKO20 A3bIKO8).

The present article is devoted to the analysis of gender stereotypes and their reflection in the
language of the modern press (on the material of Russian and English languages).

THE PECULIARITIES OF THE USAGE OF PROPER NOUNS IN THE NAMES
OF THE DISHES AND PRODUCTS IN THE ENGLISH LANGUAGE

A.B. Anuscosa, xano. gunon. nayx, ooyeum, E.H. Xnvinuna, ep. UA-41a,
Kagheopa «Jluneeooudaxmuxa u MexcKyibmypHas KOMMYHUKAYUSLY
Hnnosayuonnwvii Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

Ocvbl makanaoa Hcankvl ecimoepOi dAgblIWbIH MA2AMOAPbIHOA KOJNOAHY epeKuenikmepin
3epmmeyee Kapacmolpvliadvl. 3epmmey HCYMbICMAPbIHbIY HIMUNCenepi OOUbIHULA MONOHUMOED
MeH aHMPONoHuUMOep JHcui KoL0aHy Kkepcemeoi

,ZZCZHHCZ}Z cmamai noceAueHa uccnedosanuro ocobennocmell ynompe@zemm CcOOCMBEHHBIX UMEH
6 HA3BAHUAX OJII00 AHSAUNICKO20 S3bIKA. Pe3yﬂbmamw uccneoo8anus nokaswlearom, 4mo camsle
pacnpocmpanernnble cpynnobl UCNOIb3YEMbIX CcOOCMBEHHBIX UMEH — MONOHUMbL U AHNMPONOHUMbL, A
makKore l’lpOuS’@O@Hble om HUX cioed.

The present article is devoted to the study of the peculiarities of the usage of proper nouns in
the names of the dishes and products in the English language. The results of the research show that
the most frequently used groups of proper names are toponyms and anthroponyms as well as the
words derived from them.

EXPRESSING EMOTION «<-ANGER» AND FEELING «LOVE» BY MEANS OF THE
RUSSIAN AND ENGLISH PROVERBS AND SAYINGS

U.B. Anxoeckas, ep. UA — 41a, A.B. Anuscoea, xkano. ¢punon. Hayk, ooyenm,
kagheopa «Jluneeooudaxmuxa u MexcKyibmypHas KOMMYHUKAYUSLY
Hnnosayuonnwvii Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

Ocvl makanaoa «autyy oHcoHe «mMaxabbamy OSMOYUOHANObL KOHYENMmepPIiHiy KYpuliblMbl
capanmanaowvl. 3epmmey OpbiC JHCIHE ABLLIUUbIH NAPEMUOTIOUSL MAMEPUATLIHOA OPLIHOANZAH, He
bepineen nuHeBOMAOeHUem OYHUeCci MmMypanvl MYCIHIKMepOiy Jcyleci mypanvl KOpPblmMbIHObL
aHcacay2a MyMKIiHOIK 6epoi.

B cmampve anaiusupyemcs cmpykmypa IMOUUOHAIbHbILX KOHUENmoe «cHee» U «110606bY.



Hccneoosanue evinonneno Ha mamepuaie pyccKol U aHeIUUCKOU NaApemMuoniocu, Ymo no360uLo
coenams 8bl800bL O CUCmeMe NPeOCMAasIeHUll 0 MUpe 8 OGHHbIX TUH2BOKYIbIYPAX.

In the present article the structure of the emotional concepts «anger» and «lovey are analyzed.
The research is executed on a material of the Russian and English paremiology and this fact has
allowed to draw conclusions about the system of representations about the world in these linguistic
cultures.

GENDER ASPECT OF THE CONCEPT «DEATH»
IN THE ENGLISH AND RUSSIAN LANGUAGE WORLD VIEWS

1. H. Aumonosa, macucmp gunonoeuu, B.U. ['onosanosa, ep. HA-41a,
Kagheopa «Jluneeooudaxmuxa u MeiCKy1bmypHas KOMMYHUKAYUSL)
Hnnosayuonnwvui Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

Ocbl maxanaoa «onim» KoHyenmicin OeliHeNelimin Opblc JHCoHe ARbLIUbIH NIeMHIH Mil
cypeminoe 2eHOepliK acnekm Kapacmulpblidodbl. 3epmmey HCYMbICMAPLIHbIY — HaMuxicenepi
OotiviHWa exi MiNdiH aHOPOYEHMPUKACHIHbIY MYPIi 0dPeAHCeCiH Kopcemeoi.

Hannas cmamosa noceéawena ucciedo8anuio 2eHOepHO20 ACneKkma KOHYenma «cmepmvy 6
PYCCKOU U AH2IUUCKOU A3bIKOBOU Kapmune mupa. Pe3yiomamul ucciedosanuti nokazwléarom, umo
2eHOEPHAsL ACUMMEMPUsL 8 OAHHBIX A3LIKAX BbIPANCEHA C PAZHOU UHIMEHCUBHOCTIBIO.

The present article is devoted to the study of the gender aspect of the concept «death» in the
Russian and English language world views. The results of the research show that the gender
asymmetry in the given languages is expressed with a different intensity.

SPEECH ETIQUETTE. COMPARATIVE ANALISYS OF FORMS OF GREETING IN THE
ENGLISH AND RUSSIAN LANGUAGES

1. H. Aumonosa, macucmp gunonoeuu, A.B. Onevinuxosa, ep. UA — 41a,
kagheopa «Jluneeooudaxmuxa u MexcKyibmypHas KOMMYHUKAYUSL
Hnnosayuonnwvii Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

Maxanaoa opwvic Jicone avliubly MIiLOepiHOe CaleMHiy 8epOanvlK  (hopManiapbiHbly
amuoepexutenicikapacmypuliaosl. CanemHiy opmanapbinoa YKCAmolk HCIHe AUbIPMAULbLIbIKINbL
QUKLIHOAYbIHA KOMEK KOpcememiy CalblCmblpmMaibl maiody Hacaiaobl.

B cmamve paccmampusaemca omuocneyuguuHocms  6epOANLHLIX  (POPM  8bIPAHCEHUS
npueemcmeusi NpPeoCmasumensimMu pycckot U — AHEAULCKOU — KOMMYHUKAMUBHLIX — KVAbMYD,
NPOU3BOOUMCS CONOCABUMETIbHBILL AHANU3, NO3BONAIOWUN BbIAGUMb CXOOCMBA U PA3IUdUsl 8
Gopmax evipasxcenus npusemcmasusi npedcmasumerieii OAHHbIX HAPOOO8.

The article deals with ethnospecificity of verbal expression of greeting in Russian and English
communicative cultures. The provided comparative analysis shows distinctions and similarities in
the forms of greeting among the representatives of the given cultures.



SEMANTIC GROUPS OF ENGLISH AND RUSSIAN PHRASEOLOGICAL UNITS
PRESENTING THE CONCEPT «TPY/WORK)»

I1.H. Aumonosa, macucmp ¢hunonocuu, A.C. Toukux, ep. MA-41a,
Kageopa «June800UOAKMUKA U MEHCKYIbIMYPHASL KOMMYHUKAYUS»
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilagnooap)

Bepineen maxana opvic mini oicone azvliubln mininoe ycvinbliean «Enbex» konyenminin
@pazeonoeusnvix  Oiprikepdiy 3epmmeyiepine ApHAIEaH. 3epmmey HaMuUdiceci KOHYenmmiy
VHUBEpPCAnl eKeHOIciH Jicone (ppazeonocusmoepoi CeMaHmuKkaivlk monmapaa Oipaecmipyee
Kepcemmi.

,ZZCZHHCZ}Z cmamosil noceAuleHa UCCIe008AHUI0 d)p(B@OJZOZUQQCKUX eduHuu, npedcmaeﬂﬂmmux
KOHYyenm «mpy()» 6 DYCCKOM U anenuuckom aszvikax. Hccneoosamnue nokasvleaem, 4mo KoHyenm
YHUesepcaleH u qbpaé’eOﬂOZMS’Mbl MOJNCHO 0OBLEOUHUMDb 6 CEeMAHMUYECKUe cpynnal.

The present article is devoted to the study of phraseological units presenting the concept
«worky in the Russian and English languages. The investigation shows that the concept is universal
and the phraseological units are possible to be united into semantic groups.

PA3ZBUTHUE HABBIKOB IOHUMAHNUSA CIHEHUAJIM3BUPOBAHHBIX TEKCTOB
C MUHUMAJIBHBIM UCITOJIb3OBAHUEM CJIOBAPSA

U.®. Bopoo, doyenm,
Kagheopa «JIune600udaKmuKa u MexcKyibmypHas KOMMYHUKAYUSL)
HUnnosayuonnwvui Espazutickutl ynueepcumem (2. Ilasnodap)

byn makanaoa oxy kabinimin Oamy emy dicoHe OKY KaOLimiH dlcakcapmy JHCOHIHOe
AHCYpeI3inemin JHCYMbIC MYpIAbl aumolizaH.  Jlamviean oKy Kabinimi Mamanovl O0UbIHUA
OKbLIAMbBIH MAKALANAPObL CO30IKMI a3 KONOAHA MYCIHYiHe KoMeKkmeceOi.

B cmampve pacemvampuearomcs npuemsl paseumusl U COBEPUUEHCMBOBAHUN HABbIKO6 YNMEHUA U
NOHUMARUA CneYyUuaiu3upoeaHnHoco mexkecma ¢ MUHUMATbHbIM UCNOIb3068AHUEM C106ADAL.

The article deals with different ways of developing skills of reading and understanding special
texts with minimal usage of a dictionary.

USING ROLE PLAY AS A MOTIVATION OF DEVELOPING COMMUNICATION
SKILLS AT THE ENGLISH LANGUAGE LESSONS

I''K. [lio30enbaesa, mazucmp nedazo2uxu u ncuxoio2uu, Cm. npenooasamev,
A.A. Haynemkenowviesa, ep. MA-31a (c),
Kageopa «JIuHe800UOAKMUKA U MENCKYTbIMYPHAS KOMMYHUKAYUS»
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilaenooap)

Byn makanaoa azvinwvin mini cabazvinoa ponvboiK OUbIHOAPObIY OKVUMbLIAPObIY OKYEd Oe2eH
bIHMANLAPBIH 0SAMYOA HCIHE COlLIeY IPeKemiH 0amblmyoa mueizep nauodacsl HcoHiHOe aumbolieaH.

B cmamve onucana memoouxka ucnob306aHus. PpPoJiesblx ucp Ha ypoxkax AH2IUUCKO20 A3blKa,
umo cjyatcum Momueauued paseumust KOMMYHUKAMUBHbLX yMeHuﬁ yuawuxcs cpedyeﬂ UIKOJIbL.



In the article using role play as a motivation of developing communication skills at the English
language lessons is considered.

TECHNOLOGIES OF THE ENGLISH ADVERTISEMENT

T.A. I[lewikosa, macucmp guionocuu, npenooasame,
Kageopa «JIuHe800UOAKMUKA U MENCKYTbIMYPHAS KOMMYHUKAYUS»
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilasnooap)

¥cvinvinzan maxana acepi mMon s'capuama rHeacay yuiin Key KoJIOaHbIIAMbIH MEeXHON0UANAPObl
3epmmeyee apHanean. 3epmmeyoiy KOPbIMbIHObICHL NCUXOJOSUSILIK JHCIHE JUHSBUCTNUKANBIK
KYpanoap mypewblcblHOa HCApHAMA Heacay 00avin maobwliaobi.

Hannas cmamosi nocesiwena ucciedo8anuro Haubosee WUpoKo UCHOIb3YEMbIX MEXHONI02UL
ons cozoanus 3Qgexmuenoli pexiamel. Pezynomamer ucciedosanus npeocmagnaiom Kax
nCUXoI02UdecKue, MaxK u IUHSBUCTIUYECKUE CPeOCMEA CO30AHUSL PEKLAMbL.

The present article is devoted to the study of the most wide-spread technologies in the English
advertisement. The results of the research present both psychological and linguistic means of
advertisement creating.

THE GENDER ASPECTS OF THE MODERN AMERICAN CARTOON

T.A. Ilewkosa, macucmp gunonozuu, npenooasamens, O.A. Kumanosa, ep.Hsa-41 (a),
Kagheopa «Jluneeooudaxmuxa u MexcKyibmypHas KOMMYHUKAYUSLY
Hnnosayuonnwviii Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

Ocvi  maxanaoa Kazipei amMepuxamovly — MynvmouibMoepoiy — 2eHOepliK — acnekminepi
capanmanzan. 3epmmey opulc HCIHe ASLLIUBIH MITOEPIHOE HCAZBLIZAH MALIYMAMMApPa He2i30elin
AHCYP2I3IN0I, OCBIHBIY APKACHIHOA 2eHOEPIIiK cmepeomunmepoi xcane Oepileer TUHSB0MIOeHuemmep
MEHManumemmepiHiy QublPMAUbLIbIZbL HCATTbL KOPLIMBIHObL HCACATIObL.

B cmamwe  ananuzupyromcs — 2eHOepHble  ACNEKMbl — COBPEMEHHbIX — AMEPUKAHCKUX
mynvmehunomos. Hccneoosanue 8ublnonneHo Ha mamepuane pyccko20 U aH2IUUCKO20 A3bIKOG, YUMo
NO360JUNO COeNamb 8bl800bL O 2EHOEPHBIX CMEpPeomunax U GulA8UMb PAa3ZHULy MEHMAIUmemos 8
OQHHBIX TUHSBOKYILIMYPAX.

In the present article the gender aspects of the modern American cartoon are analyzed. The
research is executed on a material of the Russian and English languages and this fact has allowed
drawing conclusions about the gender stereotypes and about the differences in these linguistic
cultures.



THE STRATEGIES OF GENDER SELF-PRESENTATION IN RUSSIAN
AND ENGLISH MARRIAGE ANNOUNCEMENTS.

T.A. [lewxosa, macucmp gunonocuu, npenooasamens, B.B. Cmenanuyx, ep. Ua-41 (a),
Kageopa «JIuHe800UOAKMUKA U MENCKYTbIMYPHAS KOMMYHUKAYUS»
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilagnooap)

Ocbl  Mmakanaoa Hekenik — AHcapusaiamanrapoasvl  adamoapovly  630epiH  MAaHbICIbIPY
cmpameuanapyl - Capanmanzai. 3epmmey  OpbIC HCIHE  ARbLIWLIH  MINOEpiHOe  HCA3bIARAH
MAnymammapea He2izoenin Hcypeizinoi, oCbiHblY APKACbIHOA 2eHOePiK Cmepeomunmepoi HcoHe
bepineen nuHe8OMIOeHUemmep MeHMAIUMemmepIiHiy aublPMAWbLIbLIZbL  HCALIbL  KOPbIMbIHObL
aHcacanobl.

B cmamve auanusupyromca cmpamezuu Ccamonpe3eHmayuu 8 OpauHvlX 00BAGNEHUSIX.
Hccnedosanue evinonneHo Ha mamepuane pyccKo20 U AHAULUCKOU S3bIKO8, 4MO MNO380IUNI0
coenams 6bl800bl O 2eHOEPHLIX CMEPEeOMUNax U GblAGUMb PA3HUYY MEHMAIUmemos 6 OAHHbLIX
JIUH2BOK)IbIMYPAX.

In the present article the strategies of self-presentation in marriage announcements are
analyzed. The research is executed on a material of the Russian and English languages and this
fact has allowed drawing conclusions about the gender stereotypes and about the differences in
these linguistic cultures.

GENDER STEREOTYPES AND PECULIARITIES IN AMERICAN DETECTIVE

T.A. Ilewxosa, macucmp guionocuu, npenooasamenv, A.1. Yenenox, Hs-31a (c),
Kageopa «JIune800UOAKMUKA U MENCKYTbIMYPHASL KOMMYHUKAYUS»
Hnnosayuonnwiti Eepasutickuil ynusepcumem (2. Ilasnooap)

Maxkanaoa  demexmusmik  Keuinkepiep  He2i3iHOe  alleldep  MeH  epKekmepoiy
cmepeomunmepi, 01apobly COUNEY IpeKemmepi HcaublHOa Kapacmulpuliaosl. Kozammany scane
2EHOePIK TUHEBUCTNUKAHBIY 2bLIbIMU MaJIIMemmepine JICY2iHIin, aemopaap OemeKmusmix
Kelinkepnepoiy couney Hcane ic-apeKemmepiniy epeKuieikmepi mypaivl 2Uunome3sd YColHObL.

Ilpeomemom ananuza 6 cmamve AGIAIOMCI CHEPEOMUNHbIE NPEOCMABNCHUS HCEHUUH U
MYJCHUH, @ MAKJce 2eHOepHble O0CODEHHOCMU UX pPeuesoc0  NOBeOCHUsl HA OCHO8E 2epoes
demeKkmuea, paccmampusaemvle ¢ RO3UYUL 2eHOEPHOU TUHSBUCTIUKU.

The objects of the article are stereotypical ideas of images and language behavior of men
and women in American detective. According the scientific data of sociology and gender
linguistics the author hypothesizes the presence of gender peculiarities in the images and
language behavior of the characters in detective.



ABBREVIATION AS A PRODUCTIVE METHOD
OF WORD-FORMATION IN ENGLISH

KA. Tycenvbaesa, kano. ned. nayk, ooyenm, K.U. 'apmman, ep. UA-41a,
Kageopa «JIuneeo00udaKmuKa u MelCKy1bmypHas KOMMYHUKAYUSY
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilagnooap)

Ocbl ban adamubiy MIpWiNiK apexeminiy OapivlK CAlalapblHOAbl Key mapamyvlH aieau co3
arcacayoviy a0icmepi Oip cusakmosl abOpesuayus ApHAIZaH.

Hanunas cmamvs noceéawena abopesuayuu Kaxk OOHOMY U3 MemOO08 Cl0800OPA3068AHUS,
KOMOPbLL NOJYHUIL WUPOKOE PACAPOCMPAHEHUE.

This article devoted to abbreviation as a method of word-formation which is widely using in all
spheres of human’s life.
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OCHOBHBIE HAIIPABJIEHUSA JEMOT PA®UYECKOI'O PAZBUTUA
U CKJIAIBIBAHUSI XO3SVICTBA HA TEPPUTOPUN CEMUIIAJIATUHCKOT' O
PEI'MOHA KA3AXCTAHA B 80-¢ rr. XIX — 20-e rr. XX CTOJIETUSA

A.M. barmabaesa kaHo. ucm. HayK, OOyeHm
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilagnooap)

Byn makanaoa exi cascu oacyiie sca20aiblHOagvl, €Ki 2acvlp MObICbIHOARbL PecnyONUKAHBIH
Cemetl oHipiHOe2i XanvlK KOHbICIAHYbl JHCIHE WAPYAUAIbIK CANACbIHOARbl  ypoicmep MeH

e3zepicmep KOPIHIC MANKaH.

B oannou cmamve nawnu ompasicenue npoyeccvl UsMeHeHul 8 001acmu HapoOOHACeneHUs U
xoszaticmea ¢ CeMunaiamuHcKoM pecuone pecnyonuku Ha pydexce 08YX 8eK08, 8 YCIOBUAX 08X

nojumu4ecKkux cucmem.

In this item were shown processes of population’s and economy’s changing in Semey region at

the border of two centuries, in the conditions of two political systems.

HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTH JOBEPUTEJIBHOI'O YIIPABJEHUSA AEHBI'AMUA
N HEHHBIMHU BYMAI'AMMU B PECITYBJIMKE KA3AXCTAH

T.A. Hbpacumosa, kano. opud. Hayk, 0oyeHm,
kageopa «I paxcoancko-npagoswvie u y20108HO-NPABOGbLE OUCYUNTUHBLY
Hnnosayuonnwvii Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

byn maxanaoa mynikmi cenimeepnixnen KONOAHY wlapmulHblY 00bekmiiep peminoe aKuanbly

JHCIHe KYHObI Ka2azoapovlH epeKuieikmepi 3epmmereoi.

B oannoti cmamwve uccneoyromces ocobeHnHocmu OeHee U YEHHbIX OyMaz KAK 00beKmos

008epUmMenbHO20 YNPAaeieHUs.

In given article features of money and securities as objects of confidential management are

investigated.

YIIPOIIEHHOE JOCYJAEBHOE IMTPOU3BOACTBO ITO YI'OJIOBHBIM JEJIAM

HJK. I'abbacos, ooyenm,
Kageopa «I pasxcoancko-npagoswvie u y20108HO-NPABOGHLE OUCYUNTUHBLY
Hnnosayuonnwvii Espasutickuil ynusepcumem (2. Ilasnodap)

Maxanaoa Kazaxcman PecnyOnuxacvlHvly KbLIMbICMBIK IC HCYP2i3Y 3AHHAMACLIHA HCAHAOAH

eHei3iNeeH Jiceninoemineer comandblHOagbl OHIIpICMiKy Macenenepi 6asHOanaobl.



Cmamos noceAuieHa 66€0€HHOMy 6  Y2O0JI06HO-npoyeccydlbHoe 3AKOHO0AMENbCME0

Pecnyonuxu Kazaxcman ynpowenHomy 00cy0eObHOMY npouszso0cmey (KOMMeHmapuii npasoswvix
HOPM U NPAKMUKA UX NPUMEHEHUS ).

The article deals with an introduced simplified before court trial into criminal process

legislation of Republic of kazakhstan (comments on legal rights and their appliance).

1.

2.

[MamwmH. YnpouieHHbIe yrojJoBHO-TIpoLeccyalbHble (GOPMBI U oOeclieueHue MpaB YeIoBeKa B
yronoBHoM mniporiecce // Kypnan «FOpuct», 2008. - No 1.

IV cwesn cyneit. Kpatkuii 0630p // FOpunuueckas razera, 2009. - Ne 192. - C.7.

3akon PecnyOnmuku Kaszaxcran «O BHeCeHMHM W3MEHEHHMH W JIONIOJIHEHHWH B YrOJIOBHO-
nporeccyaibHbIil kogekc PecnyOnuku Kazaxcran mo BompocaM YIpPOIIEHHOTO J0CYAeOHOTro
npou3BoacTBa» ot 03.12.2009r.// UC ITaparpad, 30.01.2009.

VYronoBHo-npouieccyanbHblii  konekc  PecnyOomukm  Kazaxcram ot 13.12.1997r. (¢
MOCIeNyIOMUMH u3MeHeHussMu 1 nononaenusmu) // IC Iaparpad, 30.01.2009.

CBeieHHsI O MPECTYIMHOCTH U pPe3ysibTaTax JesTeIbHOCTH NPABOOXPAHUTENBHBIX OPTaHOB U
cynoB B Pecniy6nmke Kazaxcran 3a 6 mecsitieB 2009 roga. - Acrana, 2009. — 42 c.

IHEHA KAK CYHIECTBEHHOE YCJIOBHUE JIOI'OBOPA
T.U. Cmupnosa, cm. npenooasamens, I'.K. batibawesa, cm. npenooasamerv,
Kageopa «I paxcoancko-npasosuvle u y20108HO-NPABOBbIE OUCYUNTIUHBLY

Hnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilagnooap)

Byn makanaoa xonoaneimein KP Azamammulk 3ay0apul 6aeacvina Kapat WapmulHuly eneyii

mapabvl peminde 3epmmeneoi.

B oannoti  cmamve uccredyemcs  Oeticmeyioujee  epadcoaHckoe  3aKOHOO0AmMeNbCmeo

Pecny6ﬂul<u Kaszaxcman 6 omunowenuu UEHbL KAK CYUECMBERHO20 YCI06UA 00206‘0]?61.

In given article the operating civil legislation of Republic Kazakhstan concerning the price as

essential treaty provision is investigated.
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K BOITPOCY TEXHOJIOTUH CAMOCTOSTEJLHON PABOTHI CTYJIEHTOB

O.A. Xnyweeckas, kano. 6uon. nayk, ooyeum, I'.3. Xumuuy, kano. ouon. nayx, npogeccop
Hnnosayuonnwvui Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

«O30iK  JHCYMbICHLY  YebIMbI  AHBIKMAMACHINGIY OIp MAHANLL eMeC JcaHe MAcinoepoiy
kenmypainiei kopcemineern . Convimen Oipee, cmyoeHmmepoiy ap Oeneetioezi 0Ky Mamepuailoapblit
ueepyoezi 630iK HCYMbICMbL YULIMOACMBIPYObIH MAHbIZ0bLIbIZbL KOPCEMIN2EH.

Ilokazano  pasnHoobpazue  no0Xo008 U  HEOOHO3HAUHOe  OnpeoeleHue  NOHAMUSA
«camocmosmenvhas pabomay. Packpvlieaemcs 3nauumocmv opeanuzayuu  camocmosmenbHou
pabomwl 6 OCBOEHUU CIYOSHMAMU PA3HOYPOBHEB020 YUeOHO020 Mamepuad.

The article shows (there is shown) a variety of approaches and ambiguous definition of
concept «independent worky. There is revealed the importance of organization of independent work
in learning the teaching material of different levels by students.

MPOSIBJIEHUE CUHAPOMA SMOIIMOAJIBHOT'O BBIT'OPAHUSA Y YUUTEJEA

E.M. Paknosa, xauo. ncux. nayx, H.C. Pomaniox, macucmpanm,
kagheopa «Iledacoeuxa u ncuxonoeusy
Hnnosayuonnwviii Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

byn  maxana owcanner  Ginim  Oepemin  mexmeOiHiH  MmyeanimMoep  apacbiHObIbL  MiHe3
CUHOPOMbIHBIY,  OPULY  HCAROAUBIHA  APHANAObL. JIUAZHOCMUKATBIK —3epmmey  Kepcemkiuimepi
Manodanaowl.

Cmamuvs nocesujena npoobneme CUHOPOMA SMOYUOHATLHO2O Bbl2OPAHUS Cpeou yuumerell
00Weoopaz08amenbHbLX WKOA. AHATUUPYIOMCS OaHHbLE OUACHOCIUYECKO20 UCCIe008AHUSL.

Article deals with the problem of emotional burnout among teachers of secondary schools.
Analyzed the data of the diagnostic study.

HEKOTOPBIE ACITEKTbI MTHHOBAIIMOHHBIX ITPOIECCOB
B CUCTEME BBICHIET'O OBPA3OBAHUA

H.B. Pyouya, kano. coyuon. Hayk, ooyeum, B.A. Heymvisaxo, macucmpanm,
kagheopa «ObwecmeenHo-ucmopuieckue OUCYUNIUHBLY
Hnnosayuonnwvii Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

Ycvinvinzan maxanaoa Kazaxcman Pecnyonukacvinviy JKOO-noa commi eneizinin dcypeen
Jcoeapul  Oinim  Oepy dicyilecinOeei UHHOBAYUAILIK Ypoicmepliy KelOip acnekminepi eana
Kapacmuipoinzan. OKbimyovly Kpeoummix mMexXHON02UACbl CMYOeHmmep MeH OKbIMYUbIIaAp
ANObIHAH XANLIKAPANbIK Oinim Oepy KeyicmicHe MHCON auid OMbIPLIN, 3AMaHMeH Oipee inecyee



acazoail  oicacauovl. Memnekemmep men KOO-nap apacvinoazvl bIHMLIMAKMACMBIK 6ACKa
JHCOEAPLL OKY OPbIHOApObIY MaJACIpUbecin 3epoeneyee dHcaHe 0cCvl xHcobanap HeeiziHoe 0i30iH
MeMaeKemimMi3 Yulin Koaauivl 601amsll 03 HCYUECiH Hcacayea MyMKIHOIK bepedi.

B npeonoswcennoti cmamve paccmompensvt Hekomopuvle AcneKmbl UHHOBAYUOHHBIX NPOYECCO8 8
cucmeme 8blcuie2o 00pPaA306anUsl, KOMopbsle YCneuwno eHeopsiomcs 8 gyzax Pecnyoiuxu Kazaxcman.
Kpeoumnas mexunonocus oOyuenuss noseonsiem cmyoeHmam u npenooagamensim uomu 6 Hocy co
8peMeHeM, OMKpbIeas. neped HUMU  MeNCOYHAPOOHOe 00pazoeamenvHoe NpoCMpPAHCMEO.
Compyonuuecmeo medncoy 20cyoapcmeamu U 8y3amu npedocmasisem 603MONCHOCMb U3YYUMb
onvim Opy2ux 8308 U HA OCHOGe IMUX NPOEKNO8 pazpabomams cOOCMEEHHYIO CUCTEMY, KOMOpast
0yoem npuemnema 011 HauLe2o 20Cy0apcmaa.

Some aspects of innovative process in the system of higher education successfully introduced in
some universities of Republic of Kazakhstan are considered in the article. The credit system of
education allows students and teachers to see the perspectives of international education.
Cooperation between states and universities gives opportunities for learning the experience of
other universities and on the basis of these projects elaborate the system acceptable for our
country.

OCHOBBI 310POBOI'O OBPA3A KU3HU CTYJAEHTOB

E.H. ][303, cm. npenodasamery,
Kageopa «Puzuueckas Kyibmypa u Cnopm»
HUnnosayuonnvii Espasutickuil ynueepcumem (2.11lasrooap)

byn  makanaoa ap mypni ayvicelmOa OKuUMbIH cmyOeHmmepoiH KYH mapmiOiHiy yaeici
KeamipinceH.

B cmamve npugoosamcs oanHvle 0 NPABUILHOM pedxcume OHsi CMYOEeHmO8 U NOJb3e 3AHAMUL
Qusuueckoll Ky1omypou u Cnopmom.

Order of day and motion state exert great influence on students healtlu live stule.

M. KYMABAEB EHBEKTEPIHJIEI'l ’)KETKIHIHEKTEPAIH IIOJINMMIJIEHHUETTI
TYJIFACBIH KAJIBIITACTBIPY IBIH IIEJAT OI'MKAJIBIK UJEAJTAPBI

A.A. XKycinosa, aza okbimyuisl, nedazocuxa Masucmpbol,
I'.E. Eceneapaesa, aza oKblmyuibl, NCUXOI02US MASUCTIDYI,
«lledacoeuxa sxcane ncuxonozusn» Kageopacwl
Hnnosayusnvix Eypasus ynugepcumemi (Ilagnooap x.)

byn  makanaoa Masocan  IKymabaesmuvly — wibieapmanapublHOagbl  HCemKiHueKxmepoiy
NOMUMAOEHUeMMI  MYA2AHbl  OAMbIMY  Maceneci  JHCOHIHOe  NedacoUKAIbIK — UOesNapbl
Kapacmulpbli2aH.

B oannou cmamve pacmampuearomca neoazocuueckue udeu Maexcana Kymabaesa no
gonpocam pazsumusi NOIUKYIbMYPHOU TUYHOCMU NOOPOCMKA.



The author of this article also views pedagogical ideas in works of Magzhan Zhumabaev
according to formation of poly-cultural peraonality of a teenager.

HEKOTOPBIE ACIHIEKTbI PEOPTAHU3ALIUU
CUCTEMBbI BBICHIETO OBPA3OBAHUS KA3AXCTAHA U POCCHUHA
B.A. Heymuwisaxo, mazucmpanm,
kageopa « OdbuecmeenHo-ucmopuieckue OUCYUNIUHbBLY)
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuil ynusepcumem (2. Ilagnooap)

Ocvl makanaoa sx#co2apvl mMekmenmi YUbLMOACMuIPYObly JHcaya Yacicine Kouly MaKcamvlMeH
arcozapul  OiniM  JHCylieciniy dcana mypiepi Kapacmuipwliaovl. Kazaxcman Pecnyoauxacvinviy
JHcoeapul OiniM anyowly dicana yacicine xeowkenoiei oencini. Kazaxcmanuoviy 1991 oicoinvt Kon
JHcemKizeen ezemeHOiei meK IKOHOMUKA CANACbIHA &aHa eMec, COHbIMEH Kamap #o2apsl OiNim
canacol ywin 0e Heaya MyMKIHOIKmep MeH JHCAHa NepCnekmueanap dcane oe dcawa benecmepoi
awmol. Kazaxcman Pecnybnukacel yuwiin 0yn kezenoeei Hezizei MiHOem Oacekeze KaOiiemminik
001061, Eeep memnexem o6ackapyublivlk 0az0bliapbl Oap JHcoHe 3KOHOMUKAOa Oagoapaamnyaa
Kabinemmi Oinikminiei oco2apvl  Mamanoapovl mapouereumin 0oaca, 271eMOIiK HAPLIKMbIK
9KOHOMUKA MAIanmapulia dxcayan depemin Oinim Oepyoiy muimoi xcyueci Kypolica, ocvl Helisel
MiHOemmi wieutyee 601a0bl.

B nayunoii cmamve paccmampugaromcsa akmyanvhvle npooiemvl peopeaHu3ayui CUCmembl
sbicUiec0 00pa306anUsl, CEA3AHHbIE C NepPex00OM HA HOBVI0 MOOelb CUCmeMbl 00pa308aHUSL.
Cysepernumem, npuoopeménnviti Kazaxcmanom 6 1991 200y, omkpwvin HOBble 803MONCHOCMU U
HOBble NePCNeKmusbl He MONbKO 0/ IKOHOMUYECKOU cghepbl, HO U Ol BblCUe20 0OPA308AHUS.
Ocnognoti  3adavei Ha  OawHom  smane 011  Pecnyonuku  Kazaxcman — aensemcs
KOHKYpeHmocnocoonocmo. CnedosamenbHo, 3ma OCHOBHAs 3A0ayad Modcem Obimb peuleHd, eciu
eocyoapcmeo Oydem 0OCNUMbIEAMb BbICOKOKBAIUDUYUPOBAHHBIX CNEYUATUCMO8, 001a0aouux
VAPABIEHYEeCKUMU HABLIKAMU, CHOCOOHBIX OPUEHMUPOBAMbC 6 IKOHOMUKe, U Oyoem cOo30aHa
appexmusnas cucmema o06paz06anus, omeeyarwas NOMpPeOHOCMAM MUPOBOU PLIHOYHOU
IKOHOMUKU.

Actual problems of reorganization the system of high education connected with transition to
the new model of high education are considered in this scientific article. The sovereignty acquired
by Republic of Kazakhstan in 1991 opened the new opportunities and new perspectives not only for
economics but also for high education system. At this period the main task for Kazakhstan was
competition. Consequently this main task would be done if Kazakhstan will train highly qualified
specialists having managerial skills and able to operate with economics, and effective high
education system meeting the world economic needs will be build.
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TPEMATO/IO®AYHA NPECHOBOJHOI'O MOJITIOCKA MELANOPSIS
PRAEMORSA (L., 1758) B BOJOEMAX A3EPBAM)KAHA: MOP®OJIOT USI
CERCARIA HETEROPHYES SP. 2 (TREMATODA: HETEROPHYIDAE)

A.A. Managos, kano. ouon. nayx, CHC
Hnemumym 300n0euu HAH Aszepbaiioscana (Azepoaiioxcan, 2. Baky)

Maxanaoa Heterophyes - Cercaria heterophyes sp. 2 mexmec oicana cemepoghuomix
yepkapusinbly cypemmepi, OHblH MOPHOLOUACLIHA MUAHAKMbL CUNAMMAMA HCIHE HCIKMEN2eH
ouacroz  bOepineen. Tecymenm — cunammamacwsl, 6e3  annapamviHuly  KYPblLIbIMbIHA,
IKCKPEMOPIbIK JCIHE AC KOPbIMY JHCYUENePiHiY JCIHE YEPKAPUSIHBIY HCeKe KYPblIblCbIHbLH
backa 0a mopgonocusnvlk epexuiesikmepine dbaca Hazap ayoapulieaH.

Ilpusoosimcsa  opucunanbHvle  pUCYHKU,  OemaibHoe  Onucawue  Mopghorocuu  u
ougepernyuanvHulli OuasHo3 Hoeou cemepouoHol yepkapuu us pooa Heterophyes - Cercaria
heterophyes sp.2. Ocoboe 6Humanue y0eneHo 800PYHCEHUI0 Me2yMeHMd, CIMPOEHUIO IHCENe3UCTO20
annapama,  SKCKPemoOpHOU U  NUWEBAPUMENbHOU — cucmem U Opyeux  MopgonoeudecKux
ocobeHHocmel UHOUBUOYATLHO20 CIMPOEHUs YePKAPULL.

The pictures, descriptions of morphology including drawings and differential diagnosis of
closely related species of Cercaria heterophyes sp.2 from water bodies of Azerbaijan are provided.
Attention is paid to peculiarities of armature, glandular apparatus, excretory and digestive systems,
inclusions of parenchyma and other systems of cercaria, belonging to larvae of the family
Heterophyidae.

T'YCH (ANSERS) 3ATIA/THO CUBUPH:
JNHAMMUKA YNCJIEHHOCTMU 3A NOCJIEAHHUE 100 JIET

A.O. Conomamun, kauo. 6UoN. HayK, npogeccop
HUnnosayuonnwviti Eepasutickuii ynusepcumem (2. Ilasnooap)

Bbamuic Cibipoe conevr 100 sncvinoa kazoap canvt 5,9 oan 0,4 man Oetlin azatiovl.

B 3anaonou Cubupu 3a nocreonue 100 nem xonuvecmeo eycetl cokpamunocs ¢ 5,9 0o 0,4 man.
In the Western Sibiria the number of geese reduced from 5, 9 min to 0, 4 min for the last 100
years.

MMOMMA UPTBIIIA: PASPYIIIEHHASI SKOCUCTEMA
A.O. Conomamun, kano. 6uon. Hayxk, npogheccop
Hnnosayuonnwvii Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

Adam o3 apexeminiy nomudicecinoe vl caivih Epmic aysapvinoasbl wionebinoapoazel Kein
KYAMBIH CYIapOblH HCAUBLIYBIHA. Ocep emmi OCbleaH OalanblCmbl OCbl HCePOil IKONMCYUECIHIY
OY3blLIYbIHA 271N COKMbI.



Yenosex nuuiun aOJZUHy Hpmbzma e2Hce200HbIX I’lpOOOJZDfCMmeflele, sajauearwyux Jiyea
8eCeHHUX 600. DMmo npueejio K paspyuleHuro ee 9KoCcucmemal.

Due to human infringement, season flooding has de creased in the Irtysh marsh areas
destroying the existing ecosystem...

COBPEMEHHOE COCTOsHHWE U MEPBI 110 YJIYYIHIEHAUIO
BACCEWHA PEKHM UPTHIII

b.I". Tawumyxambemos, mazucmpanm,
kagheopa «buonocusy
Hnnosayuonnwvii Eepasutickuil ynueepcumem (2. Ilasnodap)

byn maxanaoa Epmic eseHiniy Kaszipei maHOagbl Cy CAnacvlHbly OeHeelli, 3epmmey
ACymMbICmapsvl, Kai dcepaepoeH yaciiep anvlHObl, Kau adicmep OOUbIHULA AHBLIKMANObL JHCIHE
JIACMAHEan 3ammapoan e3eHOi Kaiatl mazapmyaa 60iamviHbl 0ASHOALObL.

B smou cmamve onucanvl yposeHv 3acpsa3HeHus, 8U0bl 3a2pA3HeHUs, NYHKmbl coopa npood u
nymu pewenus npooaem 3azpsazHenus peku Upmoiu

In this article the degree of quality of water in Irtysh river, ways of investigations, places of
taken tests, by which methods analyses and how to clean the river from these harmful agents.
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OIIBIT OPTAHMU3AIIMA PABOTBI NPUEMHO-IUAT'HOCTHYECKOI'O
OTAEJEHUSA bOJIbHULIBI CKOPOU MEJIMIIUHCKOMU ITIOMOIIU I'. CEMEHU

I JI. Amupxanosea
Bonvruya crxopoii meouyunckoti nomowu (2. Cemetl)

Cemetl K. oicedel MeOUYUHANHIK KOMEK KOepcemy eMXaHAcul Kaowlioay-0uacHOCMUKAIbIK
OonimiHiy Oaxvliay nanamacwviHvly CcoHevl yul dcviioasel (2007-2009xc.) scymvicina manoay
acacanovl. Jluacnocmuxanvly mecexkmepOi KOAOAHY aypyovl YaKblMulHOA 0211 AHLIKMAY2ad,
Haykacmapowvl OLIKMIiliKneH cypulnman, emoey 20icmepin KoJI0aHuln, apuvl Kapai emoey 0a2vlmulH
AHBIKMAY2a, CMAYUOHAPOLIY MOCEK KOPbIH MUimMOi naudanianya, onepayus aidblHoaebl mMep3imoi,
0CbleaH Ccalikec HAYKACMbIY CMAYUOHAPOA eMOeNYIHIH JHCANbl Y3aKMbleblH KblCKAPMY&ad MYMKIHOIK

bepeoi.

Ilposeoen ananuz pabomsi nanamovl HAOMOOEHUS NPUEMHO-OUACHOCMUYECKO20 OMOeNeHUs]
BCMII 2. Cemeu 6 meuenue mpex nocieonux aem (2007-2009 ee.). Hcnoavzosanue
OUACHOCMUYECKUX KOEeK NO0360JIslen C80e8PEMEeHHO OUACHOCIUPO8AmMb 3a001e6aHue, 0CYWecmaums
KSAIUDUYUPOBAHHYIO COPMUPOBKY OOIbHBIX ¢ OOHOBPEMEHHBIM BbINOJIHEHUEM JIeYeOHbIX NPpoyeoyp
u onpeoeieHueM MAaKMuKy OANbHeUule20 JleyeHuUs, PayuoHaIbHO UCHOIb308AMb KOEUHbl (OHO
CMayuoxHapa, CoOKpamumes npedonepayuoHHblll  nepuoo, C1e008aAMeNbHO, U CPEeOHIOI0

npOaOﬂDfCZ/lme]ZbHOCWlb npe6b16aHu}z 001bHO20 8 cmayuoHape 6 yeiom.

The analysis of the observation chamber receiving-ray department BSMP Semey in the past
three years (2007-2009 gg.). Using diagnostic beds allows for timely diagnosis of disease, to
implement a qualified sort of patients with the simultaneous implementation of treatment
procedures and the definition of tactics to further treatment, efficient use of hospital bed fund, to
reduce the preoperative period, and consequently, the average length of stay of patients in hospitals

in genera



MHHOBAUUAINDbIK EYPA3UA
YHUBEPCUTETIHIH
XABAPLbICbI

FbinbiMun XypHanbl

Aemopaap AHCAPUSLNAHEAH
Kenmipineen — ocadvlzammap, — Oepekmep — MeH
9IKOHOMUKATILIK-CIAMUCTUKATBIK aknapammap,
JHCATKBL ecimoep MeH 2e02papusiiblk amaynap JHcoHe
backa Oa MonimemmepOily  HAKMLLIbIELI  YWLiH
Jrcayankeputinikme mapmuiiaosi. Peoaxyus
aemopaapovly  KO3KApaculHa HYKcan Kermipmell,
MAKanaiapovl — KOMUINIK — MAAKbICLIHA — YCbIHbIN
Jrcapusnai anaovl.

Ma@aﬂaﬂapblH()aé’bl

JKypranoa ocapusnanzan Maxananiaposbl peoaxKyust
KeniCiMIHCI3 bacysa pyKcam eminmenion.
Mamepuanoapovi nanoananaanoa JucypHanza
cinmeme oicacay Kasicem.

BECTHUK .
MHHOBALIMOHHOIO EBPA3UNCKOIO
YHUBEPCUTETA

HayuHbIn xXypHan

Aemopbl ony6rukosaHHbIX Mamepuanos Hecym
omeemcmeeHHoCmb 3a nodbop U MOYHOCMb
npueedeHHbIX ¢hakmos, yumam, 3KOHOMUKO-
cmamucmuyeckux 0aHHbIX, cOBCMEeHHbIX UMEH,
eeozpachudeckux HazeaHul U rpo4vux ceedeHud.
Pedakuusi moxem nybrnukogamb cmambu 8
ropsidke  0bcyx0eHusi, He pa30enisisi  MOYKy
3peHusi asmopa.

3anpewaemcs nepeneuamxa cmameii 6e3 coznacus
pedakyuu. IIpu ucCnonb306anuy Mamepuaios Ccolika
Ha dHcypHan obA3amenvua.

FrieiMu penakropsr: JK.b. bektyposa
Texunuxanslk penakropsl: H.J1. Koanesa
Herisri 6akpumaymst: A.I1. AGpamenko
IIeirapyra axayanrtbl: JLH. Pycuna

2007 >xpurrsl 10 kazanmarsr Ne 8712-)K Tipkey Kyouiri
Kazakcran PecniyOnukachiHbIH MoJIeHHET XKoHE aKmapat
MUHHCTPIIITiMEH OepisreH.

Tepyre 05.04.2010 xbute1 Oepinai. bacyra 25.03.2010 sKbITBI KOJ KOHBUIIEL
Kenemi 60 x 84 1/8. Kara3s Typi: kiTar, )xypHaira apHairad. 27,38 Oacna mapak.
Ne 75. Tapanbimbr 500 naHa

Meken-xaiibiMbi3: 140003, Kaszakcran Peciyomukacsl, [1aBnogap Kanacel,
M. T'opekwii kemreci, 102/4, anoBanusuibik Eypasus yauBepcuTerti, Ten. (8 718 2) 45 12 32

Hayunsrit penakrop: JK.b. bektyposa
Texuuueckuit penakrop: H.1. Kopanesa
HopmokonTtponep: A.Il. AGpameHko
OtBetcTBeHHHIH 3a Boimyck: JL.H. Pycuna

Perucrpannonnoe ceuaerenbecTBo Ne 8712-K ot 10 oxTsi6ps 2007 T.
BBIIaHO MUHHCTEPCTBOM KYJIbTYphI 1 MH(pOpMarmu Pecriyonuku Kazaxcran

Cnano B Habop 05.04.2010 r. Tloamucano B mevyats 25.03.2010 r.
®opmar 60x84 1/8. Bymara KHWKHO-)KypHaIbHas. Ycil. ned. jauct. 27,38
3aka3 Ne. 75 Tupax 500 ok3.

Anpec pegakuuu: 140003, Pecrrybnmka Kazaxcran, r. [TaBnonap,
yi. M. T'opekoro, 102/4, NaaoBanmonHsrii EBpasuiickuii yHuBepcutert, Ten. +7 (718 2) 45 12 32

OtneuaraHo B peJaKIMOHHO-U3AaTeNbCKOM oTaene MHHoBanmonnoro Eppasuiickoro yHusepcuTera
Anpec penaknuu: 140003, Pecniyonuka Kaszaxcran, r. [1aBnomap,
yi. M. I'opekoro, 102/4, inHoBaumonHbIi EBpasuiickuit yausepcurer, Ten. +7 (718 2) 45 12 32
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